SERMON XX.

DE LOS ENEMIGOS

BEgo autem dico vobis, difigite inimicos vestros, Matth,
€ap. 5.

§ L

1 No solo es consejo , sino expreso mandamiens
to de Christo nuestro bien’, €l que amemos y desee-
mos bien 4 nuestros enemigos y 4 quien nos hubiere
ofendido: Ego autem dico vobis, &e. mas suele ser
tal 1a ceguedad de su juicio y 1a dureza de su vo=
luntad en los que se juzgan ofendides, 6 lo son ; que
apénas hallamos vicio mas dificil de perdonarse <nt
el Sacramento de la Confesion que el odio y ene-
mistad. O gquoties in boc mandato delinquimus & ig-
noramus' dixo San Lorenzo Justiniano. Muchas veces
quebrantamos este precepto de amar al enemigo, ¥
lo- ignoramos 6 no lo queremos confesar y recono-
cer por pecado. Para que masos persuadais muchos
4 que tealmente confesais y comulgais en pecado
por falta de amor verdadero despues de los agravios,
pondré por punto doctrinal y en lugar de Salutacion

algunas raices U ocasiones de donde en vosotros se

origina €l odio, mala voluntad , ¥ el no trataros
despues degagraviados. La primera es la calumnia

6 falso testimonio que en materia de honra 6 pro-

ceder os levantan. La segunda ocasion y raiz del

odio es los pleytos que os arman y juzgais injustos.

La tercera es las delaciones iniguas, falsas 6 apa-

sionadas, y muchas veces aun las verdaderas que

de vuestra vida & acciones se hacen 4 los Superio-

res , Cabezas 6 Prelados. La quarta es quando 08
hur-

j De vos sxemicos,
s};l;rt;gs 3) sn;ga;rzﬁniutga;mméa 6 dinero , i os Cglgl-
el impediros conseguir .ellgunm big;ﬂtl’;c;]l.i:;]l:smta -
:jedl'.lilE{:i:la 6 derribaros de ella. La‘ sext}; es lﬂwu—
busc‘:{d: qu&i elLo:ro sobresalga , sea mas estimacdnn
s vy cg. 1a_septlma es las palabras de casp~
SEN o rr:p idas, 6 el casarse log hijos y pa-
g é&;;ml o de suS padres , hermanos, tios &e
o 05 chismes'y cuentos con que s:e 0:
e amilias, La nona es las muertes hepri_
otiane s:cias._ La decima la soberbia, g‘uando
omnc i Dz nn;onde 6niega el cumplimiento d
o ct;: €stds.ocasiones y raices con especl'a?
. gue teﬁ;l::xs muchas podeis varios ver larqs
e Enemi: g;ag:ememe dafiado el corazon con
- o ad. Bl gue no.ama ; estd muerty on o
micida: t:llixoqI S;:a Jqu":na%.fi/r;:m ll‘i v gy i é:_
diligit | 'f“frre: in morte orrz‘ﬁ;s:i(njdz‘ Qm' 1
:ﬁ:;n]i ;:;;::dau .e.rr. De suerte , que el ov;;;‘i?é;ﬁz
homicida d‘q'C 00 se trata con quien le injuris
mic ¢ si mismo , porque § sf mi«:moJ i e
ime 3 ¥ o que es peor. ditla muerte & su propia
to, pues de si;a it e ot s e g s i
ciﬁ‘{;gf’le e nuevparm le torna 4 quitar 13 vida o
Sermon el 0. Serd, pues , el primer uny ‘del
e que el enemistado es enemigo dp o
g.;; : el segundo, que es declaradﬁ % e
rIsto. enem]gﬂ 4
m‘:z[ dPara que Dios nuestro Sefior
[ié;:io:s eés:xpr,dla ceguedad de su juicio ¥ la ob:
— de’;‘ud'lle‘a e sus émm_os. poneos , FEE]eq mi e
tad vuﬂs[rnl éﬂ‘cn Teverencia de ¥ESUS ‘levwl‘
e o:L s brazos al Cielo , y decid conmi‘ ian-
pot La bendicion de Divs, p la gracia deg.?E : :
spi-

quite en los éne-

(o) Ep. 1. Joacn, cap. 3 v 54 B 1g, 28
Nz




100 SERMON XX.
ritu Santo cayga sobre: todo este auditorio y sobre to-
da la redonda ;' para’ que ninguno resista a la vozy
palahra de Dios. Awen. Amen. Amen. Mas ;6 Dios
¥ Sefior de todo lo criado ! | Dios de Abraham, Dios
de Isaac, Dios de Jacob! Vos veis , Sefior 4 quin
terrible 'y fiero’ es este monstruo del odio y de
las enemistades , ¥ qudn' necesaria nos es €sta tarde
vuestra gracia. Lioved sobre nuestros corazones un
incendio de amor ¥ caridad que los derrita y ablande.
Y vos, Reyna purisima y sacratisima de los An-
geles, gloria de los Serafines, esplendor de los Que-
rubines, justa y santa emulacion dela Angélica na-
turaleza , asi- amasteis al mundo , que disteis por €l
la prenda/mas Divina y querida, que fué vuestro
preciosisimo Hijo: pues sois iris de paz puesto en
senal -de reconciliacion, templad los &nimos resen-
tidos y exdsperados, y derramad en ellos un tor=
rente de suavidad: pues; sois abismo de dulzura y
caridad, endulzad nuestras voluntades, inclinad nues-
tros corazones, y reducidlos & perdonarse christia=
namente los agravios, para que en todos reyne el
mutuo amor y caridad de unos con OLros, ¥ triun-
fe la paz verdadera en nuestros animos : AVE MA-

RIA

Ego autem dico vobis, diligite inimicos vestros. Matth,
cap. 5.

§ 1L

<3 Bos Maestros hay en el mundo, el unoes
¢l Demonio , el qual por boca del mundo dice 4 sus
amadores+ aborreced , maldecid , desead, y haced
mal 4 vuestros enemigos , ¢ 4 los que os agravian:
¢l otro es Jesu-Christo , y dice 4 los suyos, y 4 todos
los mortales: Yo, que soy vuestro Rey natural y
Sefior legitimo ; que soy Omnipotente, y la primera

regla del bien obrar , os mando que ameis & vues-
tros

? D= zos sNEnisos, ior

tros enemigos , bagais bien 4 los que os agravian
persiguen : Diligite inimicos vestros , bemsfacite !71‘;’-
qui oderunt vos. Entra ahora 4 comparar estas dos vo-
luntades y mandamientos el enemistado ¥ que f:_
trata con quien le agravid, y dice en su co;a?.og 5 “E?l
»Demonio, por 'medio del mundo me sugiere y man=
»da, que aborrezca y no trate 4 quien me ha a ra-
»viado. Fesu-Christo por boca del Evangelio gde
»la Iglesia me manda que le ame de corazon (?;mu
»4 mi mismo ; que le haga bien, y le trate de la
»misma suerte que si no me hubiera injuriado ; pues
»por ahora tenga paciencia Fesu-Christo ue o
s he de hacer lo que el Demonio me manda ',yqasi yo
»no he de tratar con Fulano, no le he de hablgr
#ni amarle como 4 mi mismo.” Esto no lo dice cor;
la boca, maslo ‘dice con el corazon y lo practica;
¥ consiguientemente desterrando 4 Christo, y arro:
Jdndole de su corazan , mete dentro de €l al !Demonio
su‘capitil enemigo, & quien'se svjeta solo por vengars
de'quien le agravia: Prudentia carnis, que :'rx:'mi::‘ga ¢ :
Do, repudiato Rege Christo , subdit infelicia colla rJ
rano, dixo 8. Agustin(a). Decidmeahora enemistadosy
vengativos , ; como podeis ménos de comul ar en 4
cado , si por falra de humildad vcrdaderﬁ d %
ciencia y de caridad cumplis 4 la letralo e clelga‘
monio‘es manda, y desobedeceis al precepque Ct ion
to que os manda lo contrario ? ; admitis en v 11“tm-
corazon 4 vuestro mayor enemigo lanzai dea
4 vuestro Dios y Sefior ? By i
: 4 Q‘lando el espiritu del odio, y el Deémonio de
]: t;z;\unl :tt:d t}:r; r;:ng?:;?a ent;a en Vuestro corazon,
blemente qu:e una lggw'on deyes s g 3

d piritus infernales suel
agitar y conmover el cuerpo d iador
aquel espiritu de amargura py soirzgerf;] d;inﬁ;auc;c:

(a) Sermone de Temp, el




102 SERNON XX, \
el 4nimo : aquella zozobra , inquietud y sobresalto
con que seinmuta y altera ¢l corazon ,gI semblan-
te y tal vez todo el cuerpo al ver 4 quien te agra-
vid : aquellos despechos, rabia interior , y maldi-
ciones con que te abrasas: los sustos y temores de
que se venguede ti: aquella pena interior que.te abra-
sa de que no le castiguen , son otros tantos efectos
que te roen y despedazan el dnimo: Quam tuis vis-
ceribus feram includis ¥ Satius est anguem vel viperam
in corde tuo latere , quam iram , & rancorem (a): Ti
sabes la fiera que ocultas en tu corazon? dice San
Chrysbstomo; pues no fuera tan maligna una vi=
vora & serpiente epcarnizada en €l, comorel odio y
mala voluntad que te carcome. '
s Cierto Soldado ofendido publicamgnte "de uno,
jurd no cortarse las uiias, la barba, ni el (_:abcil_u
hasta tomarvenganza de su enemigo. Tres afios vi-
vi6 asi por no encontrarle, hecho un ermitafio del
Diablo ; y su corazonun veneno deodio y malignos
deseos. Supo que su enemigo estaba en Mexico y ca-
si tres jornadas de donde él vivia : jurd no desmon-
tarse del caballo hasta llegar 4 dicha Ciudad 4 ven=
garse: llegd,, y empezando 4 pasear aquellas calles,
encontrd €n una plaza un Padre de l1a Compaiia de
Jesus que hacia Mision , y 4 la sazon estaba pre-
dicando del perdon; de los enemigos , y de quan glo-
riosa cosa era pedonar los agravios, “0ia el Soldado
con cuidado, y le parecia que de medio 4 medio
le cogia el Sermon: apénas se acabd la funcion quan=
do se echd 4 los pies del Predicador , pidi4 le con=
fesase con 14grimas en los ojos, y le dixo: 90 venia
d matar @ mi enemigo , mas al ver que es cosa tan
gloriosa 3 que Dios nos manda perdonar & quien nos
agravid , desde Iuego Io promero. Supo que su ene-
migo estaba preso en la carcel por deudas, y ven-
dien-
(a) Hom. 30, ad popal.
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diendo su- caballo 'y las armas, le redimid' con su
precio , y de alli en adelante 1e quiso por su com-
pafiero inseparable. Este caso traen varios Autores
Sefieri , Engelgrave, Lhoner, Ovultreman in Peda-
gogo Christiano. La conciencia de quien no se trata
ni perdona , ‘es un infierno ; mas apénas entra én ¢l 1a
paz y caridad verdadera con’ quien le agravio , se
convierte en un ‘mar tranquilo y sosegado , pues con
la paz entra Christo en el alma.

§. 1L

6 'Padrr s aunque segun Dios , es bueno el per~
donar y reconciliarse uno con quien lo agravi6, siem-
Pre es alguna mengua para con el mundo, Respondo,
que aun para con el mundo es cosa gloriosa y de
mucho crédito perdonar agravios. Figuraos que un
Caballero gravemente injuriado en lugar 'de ven<
garse tratase con singular amor al reo , y le hiciesé
algun beneficio singular ; ‘todo el mundo lo aplaude y
lo celebra ; Nobles, Religiosos , Sacerdotes, Doctos,
grandes y pequefios dicen' ba becho una accion glo-
riosa y heroyca y  propia de un pecho Christiano,
magnanimo.y noble : luego aun con el mundo es cosa
loable y gloriosisima olvidar los agravios. Un noble
caballo si le dan un palo lo sufre , y no revuelve
contra quien lo agravia: un gencroso perro de presa
va andando por un camino , y lleva con sosiego los
insultos ' de los” guzquillos y ladridos : pues con mas
sosiego y quietud deébe el Christiano no hacer caso
de los dichos , injurias y desprecios que le hacen. El
haber perdonado San Juan Gualberto 4 su enemigo
que no podia escapar de sus ma nos , lo celebra la
Iglesia y el mundo. Saliendo vy

glesia y i o dia con el [lustri-
simo Sefior Arzobispo de Burgos Don Manuel de Sa:
maniego al campo

I » encontré un hombre ordinario
¥a muy viejo, y me dixo : Siempre que veo d este

bom-




SeamoN xx,
b;;gre s¢ me ofveee que es predestinada, ;Euea pnf q:fz
Porque habiendole en su juventud herido gmvt\mﬂi
te un hombre, y teniendo ya 4 éste dubz{:o r.u: ;Ely
postrado , al pedirle por Christo que @o mamdigr
perdonase, detuvoel brazo, y punf{l yle rlcsgg::‘ ii;
"o te perdono por amor de Fesu-Christo y le “tez -
bre. Ved aqui como el perdonar agra‘LIOS P%ur “
bombre 1na corona de hopor en su €a eza. brsh
contrario vengarse , negar el trato 6 chr,:isu:;}ie -
lutacion , maldecir & morderlen el proce ae e
enemigo , es de corazopes ryines , viles , 13 . mﬂ.
que como el escorpion, ¢ el raton revq%\_:i. o
su lengua 6 dientes eontra quien les rlr;ar;lmn, ot
sili bominis, & wiseri est repetere mordente i;:n_ro =
res , & formice , dixo Stoeca (a): es Ecu p\ Ee i
ua infame ,se ha de acordar de mi, &c. ) [li'uas ¢
& esto se llega estar tercos y rebeL].ie\].» ‘El :su;sni ; qué-
oy iy Rdigim‘?'s y S:c:giu;?m;’nis se desacre=
ger tratar ni reconciliarse , m0s e
i ndalizzn 4 los demas y les ddn.nc’

;1:];?: acis}iamn fundar:enm H Ersro; fﬁi;f ;Szm;a:-:

wi como pueden comulgar * D
::ngﬁa;;r:d; piern{?c el yengativo 6 cne:n_Lft:ldD mig¢n=
tras no se reconcilia cos quien le agravio.

§ IV.

s Pero demos caso que para cod los mundanos
fuese alguna mengua: el ha(:f(:r g\s .PEC? gelrif\?ggtﬂ
i i 4 io. = 3 Qué te dig ?
liarte con quien te agravio. * ; Qué te : 0
»Que no trates con quien te ha injuriado: q“e'dn-ﬁu
»su casa, y tienlatuya: queno le tmtesc_::r_”&
»res con buenos ojos. ;Qué te manda _‘fm!‘; fol
#Que le trates, le ames , perdones y desees .fﬁn ;:a\:io
»4 ti mismo), y como si no hubiera ha‘.:uq:i) ¢! d%l Bau‘

[ qudl etido en -
»;Y quil Ley has profesado y prom o

(6) Lib. 3. da Ira,cap. 34-
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»tismo ? Padre, profesé la Ley de Christa, y renun-
nci¢ d la Ley del mundo con todas sus obras.” Pues
si Chiristo.con precepto gravisimo te manda que ames
Como 4 ti mismo, y desees bien ¥ trates 4 quien
T8 agravio con aquel trato christiano ¥ caritativo con

+ que se tratan los demas, y. ¢l mundo te dice In con-
- trario, ;uoémo eres amador de éste , y no dé Chrjs-

t0f ;Y como piensas salvarte, ni confesar biep,
iéntras no haces lo que Christo te.manda 0l cum-
Ples lo que en el Bautismo prometiste # Si tuvieras
amor 4 tu alma, y deseo de salvarte, te habias de ale-
grar de tener ocasion en ‘gue_perdonar agravios y
reconciliarte con tu enemigo. Esto se explica con
este simil : A un Caballero, por traidor al Rey y por
ofros delitos sentencian 4 ser quemado : los parien-
1es revuelven toda la. Corte con em peiios, y llevdg-
dole la Justicia al cadahalso publicamente,, * entra
una Posta metiendo ruido ¥ novedad hasta la plaza,
en donde estaba para ser echado ep el brasero ,
saca un Decreto 6 Indulto del Rey: pénele en ma-
nos de la Justicia, y dice asi: Por quants ig Reyng
i esposa se ba empeiiads & intercedido para_gque g
muera Fulano, yo le perdono la vidas mas ba de ser con
la_condicion dp que se reconcilie con_quien Ve Bubiere
ofendido , y. pida perdon & quien bubicre agravigdo,
Alégrase todo el Pueblo ¥ sus parientes se consuelan,
Pregunto ahora: ;si este hombre no tuviera ningun
€nemigo, no diria 4 qualguiera de los que alli eg-
taban : dewe Fpd. aigunos pescozonss palos pa-
ra que se verifique, g se tome testimonis de que be per-.
donado un agravio? Claro estd que sf ; ¥ si habiendo
ofendido ¢ sido ofendido de Olro, no quisicra re-
conciliarse , porque no se dixese de ¢l que se baxa-
ba desp 6 que se habia humillado , 3no le clamarian
todos : Hombre s N0 Seas temerari

2 0y Mird gue estds
condenado d las llamas, JYpende tu vida de que perdones?
Cliro es que sf. Pues

hombre enemistado & venga-
Lom, 111, 0 g{i—




106 SsamoN XX,

tivo ; muger rabiosa, que no hay nlmdo e&:eent;:b‘.[?;:
ni tratar con quien e agravio, segl_m apr c:ldgs .
videncia , estais condenados por w.es.trpsﬁpz g
culpas 4 ser quemados en el fuego del in erno,n 8
Dios vuestro Rey Supremo ha echado un 'pr_eg‘r p@
blico en su Evangelio, en que dice 1 Dimittite S
dimittemini = que perdoneis lcls agravios quil osue 3
cen, y su Magestad os empena su palabra ‘1 e Ejedio
perdonard. vuestras. culpas, ¥ ane el tfs e e
sereiy bijos de vuestro Padre rewsrmn’_(a), ma A
perdonats y. haceis las: pages como Dios. 0s. m e[;
1a senter estd. dada y destinada la hu-g?ieral 2
que habeis. de arder por vuestros pecados eldgx_ g
Tia , venganza , odios , SObCrbi‘.’l - hurmsd, U:E:‘rd(i‘[:].]aor'
nes, y otros , que tampoco Dios os ha de p o
una de dos, 6 amar al que os agravio, cornod :
$OLros mismos oS amais_, €on amor verdadero de ca-
ridad ; 6 arder sin. remision en, fuego eterno.

§ V.

8 Pues si_esto promete Christo: nuestro bien,,
jo6mo quiercn-algunos tener amistad con sulMa_ges;
tad, y piden-que les perdone sus cplpas{ a mlsmni-
tiempo , que viven sin querer red_uc:lrst‘ 4 Elramr, .
reconciliarse con €l prowimo ¢ pariente que e;& agr.as
vié? jeomot Porque estan Ciegos, ¥ cierran-: los 0_:;’0';
4 la luz, segun lo. dice el Sefior : Qui gu_rem obz_
fratrem suum  in tenebris est, & in. tene l?'lj‘ f:'-m ﬂt
lars, ‘&2 nescit o qud eat quin tenébree obcaoaverun

oculos, efus (6)3 ¥ no conocen la fiebre imperceptible '

de la mala voluntad que estd ya entrafiada en éc]:s
hnesos de su alma , digdmosla asi : tan: incurable

es este mortal afecta del odio, y secreto rencor des-

pues del agravio: y quando. en. fuerza de motivos

pal--

{4) Luc= cap. 6. & Matth, cap. 4. (5) Joan. cap. 2. V. 1L
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“palmares, y razones evidentes conocen, que no obran
bien, ¥ su mala conciencia les roe, € inquieta,con
todo eso snelen quedarse tercos, y duros ed sy pe=
€ado por la soberbia interior, desea de honra 6 amor
al interes, en que se funda su mal deseo y aversion;
¥, no le parece al vengativo que descansar4 hasta sa.
ciarse con que el otro quede humillado , confundide
¢ mortificado por la justicia , como lo explica ¢l Pa-
dre Geronimo Lopez con este hermoso exemplillo,
sacado de la Pardbola de Christo en sa Evangelio:
un Cabailero de Salamanca va 4 casa de un Merca-
der : sicale mil ducados de persianas , tisues, bro-
cados, y terciopelos 4 pagar 4 plazos : ciimplese €l
seiialado : el Mercader le aprieta ¢ insta, que le pa-
gue su deuda, pues él debe quatro mil ducados 4
un corresponsal de Bilbao , y necesita pagarle pres-
1o sopena de quebrar : el Caballero va dando lar-
§as , y por dltimo sale con decir , que no le debe
nada: €l Mercader monta en célera : ;cOmo se ha<
©e esto conmigo? los ha de pagar annque me cueste
la hacienda y 1a vida : estando en esta forma lleno
de furia , y sin poder su pobre muger soségarlo, en-
tra porsu puerta adentro el corresponsal de Bilbao,
hiliale brotando fuego de ira ¢ indignacion , y le
dice : 3qué es esto sefior Fulano? Qué ha de ‘sery
que Don Fulano se tiene por Caballero , ¥ €s in fe-
mentido : mil ducados me debe de la. mejor merca-
duria de mi tienda, y ahora sale diciendo, que no
me debe nada; zcdmo pagaré yo'd Fmd. loe quatro
mik ducados que le debo, si él mo me paga fos miit
Dieele el corresponsal ; mire Vind. sefior Fulago , yo
tuve en otro tiempo amistad con ese caballero, y
Ie quise bien, y aunque ¢l no se haya pottado bien
con Vmd. perdonele Fmd. los mil ducados | gue d fe
de quien soy le perdonaré d Fmd. los quarro mil que
Fmd. me debe. No Sefior (dicitur cum indignationis
affectu) y mil ducades me dede » Wil ducados ba d»
8]

2 e




108 SERMON XX:
pagar , aunque yo pague los. quatro mil

gue sepa con quien tratd. Dicele el corres

2 yo le haré

ponsal z tém-

plese Vmd. sefior Fulano, ¥ sosiéguese Vmd. jpucs

no veé claramente que le tiene mucha
o luzgo le perdone quatro mil ducados

cuenta el gue
, solo porque

Fnd. perdone & ese bombre los mil que Iz debe? No
sefior , mil ducados me debe , mil ducados me ha de
pagat , aunque yo pague 4 Vmd. los guatro mil:la

muger .que oye la eonversacion , ¥
mas pesadumbre que la deuda de su

do es clamar : Firgen Santisima , converti
que se bace. De-

marido que esti terco , v no sabe lo

cidme zhora , 3n0 tendriais todos 4 este

que no tenia
marido , to-
d & mi

Mercader

-por un ldco & temerario? Claro. es que si : pues ene-

mistado, 6 eaemistada , que me Oyes,
mete perdonarte muchos agravios y o
has heeho desde la nifiez, porque ti
injuria que te hacen, y no hay

si Dios te pro=
fensas , que le
perdones una

modo de reducirte

4 tratar con la otra persona, ni perd.onarla; 400 ves
claramente que estds en- pecado , y que vds camino

del infierno? ;No ves que comulgas

en pecado, ¥

que no te pueden absolver los Confesores?
6 Cuenta Alexandro Faya (), que una muger
+ acomodada no queria hacer las paces por su genio
altivo y soberbio con otra muger pobre, por mas
que ésta lo deseaba: crecia el escindalo entre los

vecinos de que no se hablaban; y n

o queriendo el

Cura dar la Comunion 4 la enemistada por la Pas-
cua §in que primero se reconciliase con la otra; jlo
ois mugeres enemistadas , \que con escdndalo de la
.vecindad os pegais las vecinas el habla, y las pa-

rientas el trato v eomunicacion? joisl
bian de negaros 4 vosotras pliblicam

02 Pues asiha-
ente la Comu-

nion los Curas por ser piblicamente enemistadas y
escandalosas, ¢lla viéndose privada de comulgar ¥

(@) V. Commumic,

ayer-

D= ros eneacos.

avergonzada, dixo, que ella la recibia en su az!ri?r
¥ exteriormente se reconcilié con la otra; mas f'ué‘
todo fingido , y recibida la Comunion , dixo la mu-
BET TICA 5 jqué piensa que yo be- de tratar con ella?
primero me ccharia un lazo; tales suelen ser las ex;
5;:51%551 que por ricas y soberbias suelen hacer
qugasc;gzgiresdcon las otras Infer]crc.s; el caso fué,
* Sl SD le pronuncias dldl:!s’ palabras , cay6
i Ercy;enlcli-cim y cuerpn/quec’zo negro y horri-
At ab[cnd ¢ los que alli estaban; 4 cuya vista
feid sal"Ell de improviso la garganta, por la
i Sy i0 la Fo‘rma consagrada , y-quedé enel
2 umqm: el Sacerdote puesto de rodillas la
A cn;:ﬂ[elna para reponerla en el Sagrario;
ey aImme-’ada fué sepulrfzda en un mula-
Sl ardia t-;ta hoy, y estard eternamente con
o o vecim;n 0 en vivas llamas : asi pagareis
P hkabsf parientas , que aqui estais, y to-
o bt c|s1 reconciliado por ser soberbias, y
K l!r o que Christo os manda 'y asi
¥ o ca?a*ef por vuesmo genio colérico; i alti-
b arect‘da 4 disgusto, ¢ Porque vuestros ma-
e pensapbais €N menos capaces & hermosos de Ig
p g o Ongcinso porque teneis puesto el go-
d{'sPTCCio y llu':'ia d:iﬂ;;‘::dliﬁ%ﬂ ﬁlfwlr, Si"m g
obedientes, ¥ haceis pasar i T i
guardar 4 veces cama n::c‘um’ \«'!du Ve
- i St Lk ¥ 545 O casa : vivis dexa-

Dios. Bien raro

e 2 5 caso es el que

tmc::fn;a f;:;l I.a Vida de San Hildeberto en lar E;:——

o w ot Santos al tom. 6. del mes de Mayo. Una
€T Tecien casada, que se llamaba Matilde, des-

:1(:.- tque se Ca56 empezd 4 cob
ti;’:r ‘eg) ﬁi:-?us%“mm dormir con €1 ; mas Dios permi-
o qualﬁ Imo lque la ?rrcbmsen los demonios, de
g fucr!.t.-m.‘ na. agarré por la garganta apretindo-

ik, como quien la queria ahogar : otro

la

rar horror & su cop—
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la metié los dedos en la boca para que no .pudf\.se
gritar : despues se le ‘metio un demonio en i.f crjeg;
po, y tarde y mafiana la agitaba y :itu;?ltgq-mo
atrozmente , hasta que por las oraciones del 5 Bl
se via libre ; y escarmentando , trag(l) 4 su mari
con amor , ¢ hizo vida quicta con €l

§ VL

7 Ningunn aleanza perdon de sus cvlqas 5 rs-z
no mete memorial como reo para que [_)}os e ;;em
done; 3y qudl es el memorial? Es €l mlir?r;::uu e
nuestré mombre puso el Salvador 4 su : ed o
dre, quando dixo: perdd;;fsnas ﬂusj‘rrcgﬂ:;t:“:? ek
comg nosotros perdonames & ?Il’Jf:’.i‘IfU.Fz el .c',e-m
gunto , zestas deudas son de dmem.dl_\.urpci); X0,
porque ninguno estd obligado 4 per cmz:‘ zﬁmque
deben , aunque haga con otro las pace: .;gpor s
se perdonen mutuamente los agravm_s,sms P 5
se entienden perdonadagglas deudas : e e lzis'
de gue habla Christo en el _Padrc nUEStro , S o
OTcnqs;s quie nos hacen. Es evidente , que m;:;r;:ls ?m
perdonais estas dcu&a;h: iuegol\rﬁ?;lsroosm:;eac £,

sde ser bier despachado , ni , pued
El;;ir, pues tiene dicho en el Evungfl’m‘;.i';is:;ii;
non dimiseritis bominibus | nec _Pa:er Jus{b[ SR
vobis peccata vestra (a); y asi los _311cm|§nad0 r::;]ajg
no os quereis perdonar ni os hablais, quan fe
el Padre nuestro le rezais con mala conc(ieule E; (I
en lugar de aplacar & D:os‘q en cierto rqomo_ " o
jais mas; porque non ast :ffg_Ssr;ng qui Jgé jor
diam provacet , Sed potius qui iram excwer , %
rem accendar (b): es la razon, I:K:m:lue.-é \.rosiutm:s 2o
qguereis saludar , ni tratar de corazon 4 quien =

(o) Matth, cap. 6. v. 14 (B) Judith cap. B, v. 10

Dr ros eNrurdos. IIr
jurld, no le deseais de corazon el bien , ni le amais
€0m0 0§ amais & vosotros mismos, que es lo que
Bios es manda : luego quando pedis en la oracion
.del Padre nuestro, que o5 perdone vuestras deudas,
€4ma osoiros perdonais d vuestros deudores , es 1o
‘mismo , que si dixerais : Seior , no nos bagais bien,
70 nos perdoneis , ni trateis con amor » M of recon-
cilieis con nosotros | Y asi como nosetros no podemos
arcosirar , ni ponernos bien con guien nos ba gfendi-
do, asf vos no os reconcilieis , ni os inclineis i vivir
€on mosotros : esta es, ;6 vengativos! la sentencia que
firmais. en vuestro. corazon » ¥ con vuestros. labigs,
miéntras. no os tratais, mi 0s amais como os manda
el Sefior, Véanse'Suarez lib. 3. de Contemplatione,
cap. 8. & lib. de Charit, Cornel. in cap. 6. Matth.
8. August. in Ps.sq. v. 12. & hom. 4o.%ex 50, .
Chrysost. hom. 28." in Joan. ¥y los Doctores que ha-
blan de este asunto. En las Annuas de la Compa-
fiia de Jesus al afio 158y (a) , se refiere , que en To-
losa de Francia un hombre . que no trataba con otro,
quanio iba 4 rezar 4 la Igledia no acertaba 4 Tezar
el Padre nuestro por mas diligencias que hacia ;
como. consultase con un Padre su trabajo .. le dixo
este = 3 Fmd. estd enemistado con alguno? Respondis,
que si: pues esa es la cansa porque Dios no quiere
que le pidas, i aciertes 4 pedir perdon , pues no'
queriendo tratar con quien te agravis , pides 4 Dips
que tampoco trate contigo : reconcilizos presto gon
€l, y vereis que luego podreis rezarle ; asi fué ,%por-
que apénas le perdond, y se hiciéron las paces , quan-
do su oracion era grata & Dios.

11 Mas porque el demonio os ciega y alucina
con disculpas y prétextos para no. reconciliaros, ni
perdonar 1os agravios, Y0 05 pregunto : 6 las razo-
LEs con"que os cubris para no tratar con Fulano &
Fu-
{3} Apud Ponte'in Mission,




SEAMON XX,
i 4 2§
e despues del agravio, las teneis 'flsor plimaig
e 6 por fingidas y engafiosas ; si ﬂsiu aglé
3 ¥ e
Y sa;ans ?das o0s confesais en pecado , qu.\;lc)bﬁ b
por algConf;mr esas mismas , porqt}elno[oe. o %Or
P iliaro: dexar el odio; si las teneis por
i reconciliaros , ¥ dex 0 ! B0
5 {ficom— chris{iaugs, ©sas mismas _dlscuipaz ‘h s
soli 99 F;. Dios en la hora del morir, quan o %
de {;Ln' cargo de que no ©5 tratasteis , r_u u:; ?nrad
gs_ i%:na debiais despues de algun d]sg.ustr)mirg .
v?é3~ haz pues cuenta que esw]n,lo p:;rlgsrﬂhr ¥y
“uh Crucifi no clamas efior ,
Crucifixo en Ia mano ; : ks
o ;nu + habed , Seiior , misericordia de_;n:];lydf;ela
g‘le"d r:;i: pecados ; mas del secreto 1:;." mf:i'ia o
ot ¥ ~ 1T 1
i 08 a voz, que l B
icia de Dios saldri na Lip 3
]qmc“zrd;‘a d quien no ba becho n;..wr;tau(n_xr,f;j;ﬂr
"”-Z‘C’TJZE spugs de una Mision wo ba querido p“— -
% .c:zfn' ;queé dirds eatonces? Dirds : bdn\?ﬂ‘d‘!"’ﬁ
de ?ga]: el ofé:.;dida y agraviado; lpzm tcj;:ii%ia‘ 3:70
& S | secreto Tribunal de su :
i ecreto
Christa desde el secre g pend- g e L
i s agraviado por ti, y 0 e W
i ‘rr_lut}h; gjl?scargte; juicia sin misericordia ju‘; g‘lf:‘}';i:
am;rb:p:mda de misericordia. Dirds : yo era el inoce
< no hd ¢

5 aden- .
& ¥y no le . dfmotivo ; mas te -;‘.p.mJ.eri tu Red
(-0

i no te di- motivo alguno
: mas inocente erd yoy y T . o
tor: :}‘};;ierme. Dirds : é/ me habia de bab_f-g pc..;u: -
s imerc; pero te dird Christo enojado “
it babias de baber pedido perdon primero,
i a ¥ - . -
z;g;:.—fumbr;jmt‘e yo me anticipé & recubllrpe en mis
H azgo- pues no has querido imitarme , .sn;,m |£;|t?;1;
br: 'u.:"(?;:g sin mi.rericordic_z d& quien no Mh'zfmnni-
me ; Jr“”“ Dirds fué una infamia lo que fb s
;E:‘;C;er;v 'te dird Christo : mayor mé‘au_xm pﬁzspda;;-
2 i fu yuez ylt'!.l enor.,y e
ticado conmigo, qrre_so:y F bt ki o)
dote el ser y la vida me ofen o .
no obstante que yo (e §ufrla ¥y aguanhacm.). i
querido sufrir una iojuriz que te }E;n mear d,; s
iseri ia d qui uerido
sin misericordia ¢ quien mo ba g .3

113
able;

y bondad
» ¥ ofendias de valde. Dirgs . Yo tenia mis mp-
tivos secretos para no tratar con de'ana; mas te dirg
hristo.: yo iengo. motivos divinos g, santos para no
perdonarte, y castigerte in sempiternom. Ditgs : yp
7o pretendiamas, sino que se biciese justivia det agra-
vio gue mig hizg : Yo tampoco tengoiotro fin,, nj pre-
tendo mas, que el que se haga justicia de todos tus
Pecados, amancebamientos » tocamientos feos
diciones , Juramentos falsos , hurtgs,; Mutmuraciones,
soberbia , y ‘desobedienciag 4 'mis mandatos ; y pues
ti no preteadias mas., que Fllen su casa, y 1 on ja
i4ya , yo tampoco pretendo mas »te dird Christo en
aquel lance, que el que i para Siempre estés en tu
casa, que es elInfierno merecido Por tus maldades
Yy mala voluntad , Y yoenla, mia ; gue o ol Cielo
Prometidn @& los que se Perdonan. por mi. amor ¥y res-
Peto .y porgue yo ip mando. Este es el Juicio que
Ppuedes esperar , si no e reconcilias de yeras,

§. Vi

12 En confirmacion de esto refiere Enrique de
Gram,, ¥ otros Autores , que en cierta Ciudagd vi-
via un hombre agraviado'de otro ; tenia en sy cop-

ie i moria del agrayio que se
le hizo : cada VeZ que veia 4 sy €nemigo , se alte-
raba ¢ inmutabg sy sembiante : pp Je saludaba , pj
le: quitaba,, § de mal modo/, el sombrero; y por
acallar el remordimieato de sy mala congciencia le
hacia tal vez Ia cortesia , era sig agrado , y con ciep-
1o sobrecefio de gy semblante murmuraba de su
genio y Proceder, y gustaba de ojr hablar mal de gy
enemigo : cogele 1a enfermedad de Ja muerte , v re-

cibidos los Sacramentos » murio = llevéronle 4 enter—
Tom. 111, P Tar,




ERMON XX. i
r;rI 4y empezando el %wzr‘dute 4 cantar ?iggie:laspgi_
labras : Parce mibi Domine, que quti;bl‘::x gl oA
ddname Seiior , un Crucifixo gue es cinf W 0 o

atente 4 todos, abriendo los of .y g i
st pd‘é : Non pepercit , non parcams e; B
135P°ﬂd1ﬂd- pues yo tampoco le quiero per Tate. s
pe pera Oangoso. suceso se echdron mutuam:)r;amm 3
2‘“1‘:05e ;EEs de otros, y se perdun!lronmdsei2 g s
al difunto lo enterriron em el camp ;':uhiosa, et
hora vengativo? 3Qué Tespondes muger g
i h4 no tratas con tu cuiiada & p g
taﬂétoﬁ ?“3:;125? 3 Que. o, quieres t:ral'.'cu'tl conl-:tuya?
E:cn:sﬁ?arte? 3 Que ella..;:n ;:cia?effjl:;t:njuez'- o
i 3 = Vo
gfp:id;m: ef;];{:;acjepues ya tampoca abora te quie
7o perdonar en la muerte.

§i 4 tw eneniigo no quicres
zon.

Perdonar de corazon,

No esperes de Dios perdon.

- omo di-

jerra Dios sus oidos para no oirte, pE?cS)Scaborrez-

Cierr Chryséstomo, no hay cosa que 530 enim
ce San “Ymo 4 un hombre vengativo: M ")_ o
g aiﬁt ut homirem ultionis avidum (e Dios
ita Deus o v l;e como no hay atrlbUlf3 i srdo=
la e }:[?a:l que de ser misn:r'lcordlosoug 1EL;aita
se precie } ipiuria que mas sienta; q e £
nador , no gl_?i'a]?r:“‘;tque venga ‘el uFendlgc‘SL-l f);’:‘
de m'_’:f"-c manet in mortes €l que no ama Sk
g Ig:’: muerto en el alma |’y por eso esd 1 que
migo esta ida con el odio de si mismo, yd..:-gqnﬂ
g0y hu.-TC enemigo y homicida con el t-’t( de-

le agravi es. = o peor €s, que es encm‘lgz i

POCHs NERSAT Christo, contra quicn peca y 5

clarado del mismo o

fg) Hom. a7 incap. 9. Geoes.
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vuelve, quando peca 6 procede contra su ofensor ¢
enemigo; es la razon, Porque los proximos son miam.
bros de Christo ¥ animados de su espirity ; y 0o es
posible herir, matar, perseguir, 6 mirar mal 4 log

que son miembros de Christo, sin perseguir y ul-
trajar al mismo Christo , dixo San Agustin : Quig
membra Christi omnes facti Sultius, quomodo mon pec-
cas in Christum, qui peccas in membrum Christi (a)t
Jamis vereis que los dientes despedacen la mano,
ni que ésta hiera al pecho 4 la cabeza, sino es agi-
tados del despecho 6 locura de quien los mueve con-
tra su inclinacion natural 4 la buena corresponden-
cia y amistad mutua que. practican; pues este odio,
que no cabe aun entre los miembros de una fiera,
le vemos cada dia entre los miembros de Christo,
que son los Christianos: los quales faltos de humil-
dad, caridad & Ppaciencia christiana, 6 picados del
amor al interés, honra & deleytes, quando se e
hiere 4 toca en lo que ellos aman , se muerden, ul-
trajan y persiguen yoos 4 Otros varias veces cop
las manos, muchas con la espada de a ]engua . ¥
muchisimas con el odio ¥ rencor del corazon: gran
pecado seria en un hijo matar 4 SU misma madre;
mayor quitarle la vida estando prenada; y mas hor-
rendo pasarla el vientre de parte 4 parte solo por
matar un hermasito que tiene en Sus entrafias; pues
hombre & muger vengativa, que no tratas con quien
te agravid, 4 esa persona la quiere Diog tanto que Ia
[Ie-va de(_iara de su mismo COrazon y en sus eprra—
nas: Oui portamini d mes utero, qui gestamini 4 ineq
vulva ()5 y no es posible enristrar contra ella |a
espada de su lengua , mordiende eq gy proceder , ¢
1auzur_aiu el veneao de maldiciones como si fye
una ‘sterpe , sin que penetres g] g
de Jesu-Christo y su Pechg : t

ras
dcrosanto Corazon
an maldito es ty odio,

(@) Serm. 16, de Verbis Domiai,

(8) Tsaimeap, 46, v, 3
P2




) N XX. :
% ol miras
ytm secreta ojeriza y la aversion con quie lti i
despues de el agravio, pleyto 6 disgusto % eAkas
qu.epcomo si fuera una espada de tres 4

i i mismo,
con ¢él 4 Jesu-Christo, 4 tu proximo y it 5

§ VIIL

13 Padre1 que esa persona no e€s de !réuag;gl:_
tampoco ti eres del genio c}e o.tros, yco iy
tan criados, parientes y vecinos: mr:‘io e i
genio el tio 6 pariente & quien espes e =
de quien estdn colgadas tus esperanza éy S a7
cias: tampoco es de tu genio el otro nqser e
4 te sujetas porque te acomodes ¥ c: O
dos , dsperos € impacientes? con ?erpuyés ks N
tratables los sufres y los tratas: % manp:ia'@ s
le has de sufrir y tratar si Dios te odc e
por inclinacion . del gen;:;oe; p;zful)a T

o . :
¥ ;?cr: ot Ttaio dord Christiano. Padzey b

e ser peor, y se ha de tomar a 35 oo .
twl';n;as Eetra‘tg’rnos. iH4 Er?ydm:.a! ihé :crcaa{lccl;;r “
al primer agravio que hiciste i D%csng g
hubiera tirado y arrojado e",d ]Wn c’rofe‘ndcrlc' &
Bl st p{'."ml".ﬂ:i:a; ?1:1 de set ;Dﬁn)r
P sonvis Ut::u:;;lldesn? Padre, Vmd. no
4 l23éqe‘:;\m-:‘“r!:o:;.1, y si la conociera no dixera
mrr:“'i}u n]?:maplcﬁgua te condena de vengativa, pues
Esrmas veneno de odio contra ella: Lg-:!lr:e{fa i;ﬂl;}os
nifestam te facit; y si tuvieras Ia l,A’T;u.q\ i?me -

te manda con tu proximo, vecing 'OdEi ;rr = :‘]im
bias de callar lo malo ¥ u:‘hr:lal: ::13 b.;ecr;r. : .,p;r_que
{'—’ ﬁg"?ﬁ ggizalz‘:fliuﬁa's:llz{é; ni mordaz , como lo
a cariaa S ('t iy T i e

el rencor , la enemiga, y ojeriza mortal que le e
is-s.:. ;’La.[ii\‘roer,‘yo no pli:do ver ni fragar 4 esa p:;_

D= 10s ewemcos, 1
%003, y es imposible reducirme d tratar d babla
Si Dios te mandara abrirte con az
ayunar al traspaso, no dormir, y
portables 4 la naturaleza, pudier
erferimo ., no tengs salud
el perdonar, y tratar;
Io puedes hacer aunque
como ti quieras:

Ly
ria.
otes las carnes,
OTras cosas inso-
as decir yo estop
« Wi fuerzas para ello; mas
6 hablar 4 quien te agravig,
estés enfermo y sin foerzas,
luego no te es imposible , sino
ficil ; y si se te hace duro y repugnante el humi-
llarte, el tratar y hacer bien 4 quien te injurid , es
porque te falta la luz y conocimiento cl
ohbligacion , 4 la qual cierras los 0jos por no con-
fesarte obligado 4 practicar lo que Dios te nianda,
¥ porque no gobierna tu corazon el espiritu de Chris—
10, sino el espiritu del demonio: si hay caridad,
todo se hace llevadero,

14 San Pedro Damiano refiere ,
sacd 4 otro los ojos po

0jos , se retiré 4 un Monasterio donde vivia ajus-
tadamente practicando la caridad : sucedié que el
agresor cay6 gravemente enfermo de una prolixa
enfermedad , y se vig obligado 4 hacerse Ilevar 3l
mismo sitio donde estaba €l ofendido * Su corazon
le decia que éste jamds lo hahia de perdonar, y
Que en venganza le quitaria Ios 0jos ; mas fué al
contrario , porgue el ciego sabedor de que su mal-
hechor habia llegado enfermo , pidié con regetidas
instancias le dexasen asistir 4 su enemigo; y ha-
biéndoselo concedido, lo hizo con tanta caridad y
buena gracia, que dice el Cardenal San Pedro Da.
miano que no le hacian falta Jos ojos , teniendo los de
una insigne caridad y paciencia (a)

aro de ta

que un hombre
I vengarse: éste, ciego v sin

& IX,
(a) Apud Causin, 1. p,
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L b &

135 He tenido en mis Misiones varias personas,
que al oir la funcion de enemigos, perdondron y
tratdron con amor 4 los que habian muerto & susTn}b
ridos, hijos y parientes; y en le_z Mision de Tafa-
lla un Regidor, cuyo hijo habian muerto afio y
medio 4ntes, me vino despues de esta funcion 4 su-
plicar me empeiiase para que le perdonasen las costas,
que en la demanda se seguian, 4 la mafirt_: del que
matd 4 su hijo, 4 quien con pecha christiano peni—
doné el agravio. Pues si esto se hace posible y dul-
ce con la gracia de Dios, sodmo dices que te es im-
posibie? Sin duda se te hace imposible el vem;enei
porque tienes dentro de tu corazon al demt)‘n-tlio, e_
qual te inspira, afiuda y endurece tu voluntad pa
ra que no eatre en ti Jesu-Christo con su paz, y

n la caridad. :

CDIL‘i Pero jqué llamas imposible? 5i el Rey _d'e N;'
te mandara, que tratases con quien te agravis ,

te mandase decir que esto seria de su agrado , al
instante lo hicieras, teniendo este aviso por un es-
pecial favor que el Rey te hatia. Jesu-Christo Rey
Supremo, y Sefor absoluto de tu sér, corazon, y
de tu cuerpo y alma, te manda con un apretaate
Uecreto sopena de la vida de tu alma y de eter-
nos tormentos, que perdones, mires con amer y
buena gracia , saludes & trates 4 quien te agravio,
y no lo quicres hacer por mas que te lo mande;
3 pues que infamia, qué desvergiienza y soberbia, qué
atrevimiento es el tuyo, que no has de hacer por
Dios lo que harias por un Rey de-la tierra? Si una
Princesa desde una zelosia ¢ balcon te tirase por
medio de un criado una pella de nieve al pasar
por la calle, lo tendrias por singular favor, y no
por agravio, como quien dice: se ba acordado fi
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mi una Princesa. Dios, por medio de las eriaturas
inanimadas, ¢ irracionales disponiéadolo, ¢ por me-

. dio del préximo permitiéndolo, te tira la piedra

del trabajo, agravio, pleyto 6 contradiccion por
amor que te tiene, y por tu bien; mas tf mecio y
sin considerar la mano de donde te viene la piedra,
en lugar de agradecerla, y de besar la piedra con
que te mortifica para tu bien , te enfureces; y co-
mo el perro rabioso revuelve contra Ia piedra que
le tiran ¥ la mordisca entre sus dientes, asi ti te
despechas y te tiras contra el instrumento , que es
T préximo, de quien Dios se vale para humillar-
e, y para curar tu soberbia , ¥y amor desordena-
do 4 la hacienda, al punte ¥y honra en que idold~
tras. Padre, yo no puedo reducirme 4 tratar, ni
hacer las paces con esa persona parienta; ; porque?
Porque es una muger de genio insufrible. ;Insufrible?
El mismo genio tenia 4ntes de refiir y del agravio, y la
sufrias; y si ahora no Puedes tratar con ella es por-
que ticnes el espiritu de amargura, y el demonio
de la'venganza en el alma, Pues Padre, jse ba de
quedar sin castigo despues de io que ha becho? El
castigo toca 4 Dios que es sy Juez y Sefior: Miki
vindictam, & ego retribuam; y 4 'ti solo te toca
amar y tratar 4 guien te agravia; mas Vosotros sois
tan enemigos de Dios, y obrais contra lo que pro~
metisteis en el Bautismo tan impia y arrestadamen-
te, que 4 veces sois capaces de despedazar con vues-
tros dientes 6 garras al que os ofendié, si lo hy-
bierais 4 la mano: tan mortal es el veneno de vues.

tro enojo y rencor, que os cubre el COTazon y vues-

tro juicio. Mugercilla ha habido tan rabiosa en una

Ciudad de Espafia, que viéndose despedida de casa

Por su galan, estando éste enfermo de muerte, ju-

£6 que le habia de comer los higados, y 1o cumplis,
porque un Personage ilustre {cuyo hio ya conozco,
Y ¢ Grande de Espana) rondande las calles de di-

cha
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cha Ciudad vi6 la puerta de una Iglesia abierta;
entrd, vié una muger, y estrechdndola 4 que dixe=-
se por qué habia entrado en la Iglesia, v lo que
hacia, respondié: Seiior, viéndome abandonada y echa-
da de casa por un mancebo , que enterrdron agui ba
tres dias .y con guien yo vivia mal , juré que le ha-
bia de comer log bigados: y como no, pudiese saciar
mi apetito y odio viviendo él, lo ke cumplido abora
abriendo la puerta de este Templo. jCosa horrible!
habia desenterrado el caddver, y agitada de una
furia infernal estaba despedazando las eatrafias é
higados del difunto con sus dieates, y comiéado=
los 4 bocados. No hay sino dexaros llevar de vuess
tros odios y enemistades.

S X6

17 {Preguntan los Tedlogos si es licito malde+

cir 4 los pecadores obstinados? Y responden, que
como se haga por el fin de volver por la honra
Divina , y porque se convyiertan , no solo es licito,
sino santo. Asilo practicé el Rey David: Iniquos
odio babui: asi lo practicé Moysés (a): Cosmas, Pa=
triarca de Constantinopla, maldixo 4 12 Emperatriz,
muger del Emperador Maauel Comueno, para que
no tuviese mingun hijo, y asi se cumplio. Asi lo
hizo San Genadio, Patriarca tambien de Constanti-
nopla, el qual orando en ¢l Templo de San Eleu-
terio, pidit que muriese un mal Sacerdote si-no mu-
daba de vida; y 4 la mafiana amanecio muerto:(b).
Asi lo hizo San Francisco de Asis: al tiempo que
¢l Santo estaba predicando en un lugar llamado Ci-
terna , una mozuela desenvuelta no le dexaba oir con
un pandero’ que tocaba : el Santo la dixo que lo

de-

(@) Vide Reynaud. tom. 17, pronunt. g. fol. 266 (&) Biron,
anno 450- & in Prat, Spicit cap. 4.
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;i;:;;:e Yd oyese la palabra divina ; mas ella bi:-
S pzld_Pl:edzcador metia mas ruido: volvi e}
Ppedirla que cesase si no i i
gada de Dios: no hizo caso; en:éngél: Ic]i?xgezl C;Sth
to : demonios , demonios , venid , venid ¥ llevadm-
que €5 vuestro: al punto 4 vista de todo e} .
curso i‘a arrebatd un furioso torbellino , ¥ aeg:;f;‘
;:(‘;1; -EEIJ L:l;:;_ﬁ;ug;ﬁ{: aiiii vista (a). lE.sto Ppractica el
g a Inquisicion , el qual ect
gl;‘:s‘ lIl.aidlcluncs contra los peca:iorc% obs Si;;ﬁ;nu-
cmf::c:‘”afagandn todas las velas en agua, dicen ;s{
n‘f;uﬂx.;‘*'r‘j f:j:fde{as mucren en esta agud , asf sus
e t;ﬂn;ﬂ.mms en el Infierno. men, De este Tri
veugativmk anto !;r::ynos de tomar remedio coutra los
b 3 i ﬁ-}y enemistados que no se quierenr perdg-
o ap tlﬂe.-;T poneos todc_s‘_d:: rodillas, y los que
i sés?agtg d.e_ Dios juntense conmigo, comp
las maldiiiun.es an[’]rgsszﬂhﬁwgni,j?ﬂgatur i
s, 5¢ han de echar esta tar,
;@t{i{;ngﬁb!la l;agrada_ Escritura al' pie de 113 3:11:‘::,
indaba Dios antiguamente 4 su puehl :
pondiese Amen, g S arone
¥8  Ea Sdcerdotes de Altisimo:
geirgesd: €a Angelitos, quando ]
e € responder
dado; que ]fjlarcEs ui:oadzisznn;?x‘f iiif:ﬁn ;dy CPE‘
:,:1“ rf;fmiird Am-:n,.c_oa el fin de qt:éu scocoflj?ej-fj
tados sepreco::n:ﬁ% Offsuuados, ¥ 1o tercos”enemis-
veras levantareu ;eﬂ i e W O
iy o €l _gnlo_, cumplirf mejor con el ofi-
SHANo s y si 4 alguno le parece que es-

3|

chender por estar

€a hombres y mus
yo dixere Amen, hat

H
pouer al Sefior’ con todo ‘¢l cg-
On su enemigo, y de este mo=

pentirse luego, y pro
Tazon reconciliarse ¢

[a) Carnejo in Chronic, .

" Tom, 111, Q
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do levantar con los demas la voz para que Dios le
perdone : (Adducitur Sanctissimum Sacramentum gub
pallio , & cum magna decentia , & coram illo frfzr!{r
deprecatio quee est in tom. 1.parte 3. cap. 12, & in li-
bello novissimo annotationum pro mefiori Missionis dis-
positione , fol:18. & finita deprecatione dicitur). Ea,
hijos mios, jcreeis que este Sefiores ._‘je.m-C'bnfm,
Hijo de Dios vivo? $i Padre. ; Volvereis por su hon-
ra, y clamareis cn su presencia , para que se acaben
las enemistades y €l pecado ? Si Padre, Ea pues, pri-
mero echaremos las bendiciones sobre todos los que
deponiendo sus sentimientos, y odios, se hubieren
de reconciliar esta tarde 3 y todos habeis de respon-
der .4men, levantando el grito al Cielo, Si hubieren,
Sefior , de reconciliarse esta tarde como Vos man-
dais , sean del nimero de los escogidos , y eseritos en
el iibro de la vida. Anien. ( y todos responden dmen)
Quando mueran sea en paz., y descansen en yuestros
brazos. Amen. Anen, Sea su habi[acmn,. y morada
entre los Angeles, y Seraphines del Cielo. Amen,
Amen. tt 3
19 Mas 6 Dios, y Sefior de las venganzas , sino
se hubieren de reconciliar , pi perdondrse los agra-
vios como Vos mandais: 5
I .Arrojad , Sefior, sobre ellos vuestraira, y el
furor de vyuestro enojo les comprehenda, -Amen,
Psalm. 68. 3
1. Sean borrados del libro de la vida , y no sean
escritos en el ntimero de los justos. Amen. Ibidem,
1. El diablo asista 4 su derecha. .4men. Ibidem.
1V. Sirvales de lazo , y condenacion la Mesa del
Sacramento que reciben en pecado, Amen. 1bid,
V. Salgan condenados quando fueren juzgados,
¥ su oracion ceda en mayor pecado, .fmen, Psal. 108,
VI. Perezca de la tierra su memoria, pues no usé-
‘ron misericordia. Amen. Deuter. 28. & Job cap. 18.
VII. Perezcan sus hijos , y anden de puerta ea
puer-
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puerta. Amen, Psalm, 108,
VIII. La espada de'ellos.entre por sus mismos
corazones. Amen. Psalm, 36.
IX. Venga sobre ellos la muerte; y baxen vivos
al Infierno. Amen, Psalm. 54.
X. Eavie Dios peste hasta que los destruya de
la derra. Amen. Deuter. 28.

XI. Llueva sobre ellos su misma enemistad , Y
discordia. Amen. Job. 20.

XII. - Vuélvaseles el Cielo de bronce, y de hierro
1a tierra que pisan. Amen. Deuter. 23.

20 3 Mas qué? ; Piensan los amancebados, que des-
pues de oida la; Mision ' todavia se hablan: el otro o«
bador, 6 que no paga lo que puede y debe:la otra
muger colérica, que nunca enmienda sus maldicio=
ues : el otro hijo desobediente , & el mal casado : pien-
san los que viyen divertidos , amancebados, 6 sin tra=
tarse despues del pleyto 6 agravio, ¥’ que han hui~
do de las Misiones por no verse precisados 4 dexar
€l wicio : piensan que estas maldiciones no hablan con
ellos? Ahora lo verén.

XIIL. 8 no seban de enmendar , sean-sus cuerpos
muertos comida de las aves del ayre, y.delas bes-
tias de la tierra. .Amen. Deut. 28, i

XIV. Anden al medio-dia palpande como ciegos
las tinieblas. Zwen. Tbid.

XV. Hdgase tinieblas su camino » ¥ resvaladizo;
¥ €l Angel del Sefior los persiga. .men, Psalm, 34

XVI.~ Maldito'sea el que no honra al Padre, y
4 la Madre. .4men. Deut. 20. 4

Caygan todas: estas maldicienss sobre los aman-|
cebados, deshonestos quenorse enmiendan de sus
feos tocamientos 5 sobre los que roban., y no restitu-
yen pudiendo ; sobre los que no han querido apro=
vecharse de la Mision , ni se ‘han de aprovechar:; y
sobre’ qualquier - pecador obstinado , que no quisiere

mudar. de vida. .mén: \omen. Amen; - ducitur Sane-
tissimum Sacramentum ad Tr:mplum.s

Qi §. XL,
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§ XL

21 Muy bien habeis vuelto por 1a honra de
wuestro Dios , y cumplido con el oficio de Chr:sta;—
nos ; mas si todavia hay en este Pueblo corazm‘aiesxef
hierro que no temen ni tratan de perdonar , ¥ laecau-
conciliarse , § qué puedo pensar , Sino que son s
sa mis pecados , que impiden el bien 4 mis O-}d.e i
Salga la Pieza de batir corazones, y muros- e
mante, Ia Imédgen de el Hijo n:}tural'dc Dios i(PmC—
¢itur Crucifixus ) Repasa conmigo , © ai]ma, a b
moria de aquel insigne perdon, de aquel o; glran -
apravios. {0 Christo, Christo, cémo guar as_u(;:li
mandas! No sois vos de los que ponen cargas int dt::i
rables, ¥ no lasquicren mover ni co_nlﬂ punta {.
dedo : mandasteis amar al enemigo , jpero conr}; o
cumplisteis ! Amasteis , mi dulce Amor, en vi a]Z
en muerte, porque vuestro amer: es fuerte como
muerte : bicisteis tanto bien & vuestros crueles _enet
migos , quanto ninguno 4 sus mas \m‘u-r:n;:.lsq %r:;]%c;s;
rogasteis por ‘ellos , 3y con que palabras? { }. ok
acuérdate. de aquel fuego de'amor que salia por sus
labios quando dixo: Pater dimitte iilis, non cnim
seiunt) quid faciunt : Padre perdénalos ; porque no sg-
ben lo que se hacen : esta es la primera pﬂlfxl}_’raf ?
aquellas sicte que el Sefior hablé en la Cruz: Padre,

rddnalos. e
Imzj :Q amor , ¢ incendio de caridad J_nﬁm(a‘.es-
taba ‘su Sacratisima Alma , quando esto dixo, segum
la parte’que padecia en. un golfo tristisimo,, y obs-
curisimo'de agonia :cerrada la puerta de g(ﬂpt‘{l to-
do 'lo queno era penas y dolores : su Cucr;luo clavado
en el Arbol de 1a Cruz, asado al fuego de ]ps tor-
mentos , y sin agua de refrigerio ¢ si se movia , los
clavos rasgaban . sus pies y manos: si teclinaba su
eabeza ) las espinas le penetraban : estarse quedo:y
moverse todo era ‘tormente : haz cuenta que le ves
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en aquella lastimosa postura : detedte, ¥ contempla,
jé:alma! este retablo. de penas: mira desnndas las
carnes de el Hijo:de Marfa : cdmo blanquea su des-
nudo pecho : como se eclipsan sus bellos divinos ojos:
cémo desmaya su Real y ameroso semblante : cémo
€ tan yertos sus brazes: como estan rasgadas con los
azotes sus espaldas, secas , y encogidas sus entrafias:
cémo cuelgan sus rodillas de alabastro : cémo ma-
han arroyoes de sangre-sus pies crucificados. Estando
Christo de esta suerte , las ligrimas se le caian por
los ojos ;4 llorar se pone el Sol, y alegria de los
Cielos : llorando esté Jesus; y para que ninguno juz-
gue que lloraba por la fuerza de los dolores, aunque
eran vehementes, dice San Pablo: Cum clamore va-
lido , & lachrymis offerens exauditus est pro sua re-
verentia (a): con gran clamor, y con l4grimas ofre-
Cit; 3y qué ofrecid? Hostiam vociferationis , sacri-
ficio de reconciliacion : Pater dimitte illis , non enim
sciunt quid faciunt; Padre , perddnales, que 1o sa-=
ben 1o quie se hacen.

23 ;O amor pacientisimo! ;O caridad infinita de
nuestro Dios! Tenia Christo delante de si sus mis«
mos. enemigos : (que es cosa.que irrita grandemente)
oia los agravios actuales 'y pasados , y los oprobrios
que -le_ habian dicho en su cara: acordibase: de las
veces que por esearnio, y-desprecio le torcidn el
rostro al encontrarle : moventes capita sua 3 y lo que
en otros hombres no acontece, sabia quanto de él se
murmuraba enlascasas y corrillos.de que tenia pac-
to con_ el demonio: que-se queria rebelar contra el
César:'que era revolvedor del Pueblo.,: y.amigo de
gente ruin : sabia quienes jeran. los testigos| falsos, y
los: que habian dado su voto contraél para relaxars
le-al Brazo Seglar : conocid & los que pasaban porel
Monte: Calvario , y le blasfemaban :veia el mal que

le
(e}’ Epist. ad
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le hacian y deseaban : tenia rayos que: arrojar sobre.
ellos si quisiera , Angeles 4 quienes mandar ; infierno
adonde echarlos, y demonios 4 quienes entregarlos
para que los atormentasen. ;Y quél de estas cosas
hizo? Nada de esto, 4ntes se vale de la mejor oca~
sion para rogar , y alcanzar m_ercedes para sus eini:‘
migos; porque viendo que la vida se le atcababa s ha-
blo 4 su Eterno Padre de esta forma : ¢ Padre ,; Pa-
»dre, vuestro Hijo se os muere: ya la vida se me
»acaba, porque esta gente s ha dado mucha priesa
#en atormentarla ; mas yo la doy por b]en. emplea-
»da , pues esen servicio vuestro: Vos sabeis que no
»hes pensado sino en agradaros; y ahora yo os su=
»plico’ por el amor que me teneis,, que'no me negueis
»una merced @ Pater igndsce illis » Padre | pcrdona-{
wles. Pide bumilitaten meam, & dolorem et & Aqui
nestoy abatido y humillado : agui estd mi Madre,
»que quando miro lo que padece , el corazon se e
»parte de.dolor, y tado do paso por dargs gustu:
»este consvelo os pido, para alivio .d:: mis: penas:
» Non enim sciunt quid faciunt perdénales, porque
»no saben lo que se hacen. Esto pide vuestro Hijo:
»esto, quien nunca os ha: ofendido: esto pide la san-
»gre que derramo:: esto mi cabeza coronada de es=
#»pinas: estola desnudez y afrenta que padezco : es=
»to'la sed yipoca voz que meé queda : Pater ignos=
=egi illis,” Asi pide 4 su Eterno Padre CEII'.H[(J)C_TUCI—
ficada. ;Mas qué es esto, Jesus mio pacientisimo ¥
3 Judas no sabe loique se hace % ;;Pilatos no sabe lo
quei se hace ? ; Herodes no sabe o que'se hace ¥ Ea
quecno , nos dice este“Sefior quando los perdonaba)
1o saben lo'gure serhacen : tanto es el amor queles
tuvo , que los disculpa con su ignorancia pouiue_l)_ms
les perdone : ¥ ti, maliChristiano, & mala LJ?]'IH[!Z{-
na, quandoite piden quetrates, y perdones 4 quicn
te agravid , ; qué respondes? Que me /o ba de.pagar,
gue no le be de ver nitratar. Maran Athassits dslce

an
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San Pabloy & quis non amar Fesum : es maldito el
que no ama de corazon 4 Jesus, ; cbmo no serd ‘mal-
dito el que no quiere ser perdonada de Jesus, por
no querer perdenar 4 quien le agravio , saludarle,
nitratarle ? 3Cémo ha de hallar misericordia el que
no usa de misericordia 3 Maledictus furor efjus quia
pertinax 3 es malditosu enojo porarraygado , v per-
tindz. LevAntese Dios, y destriiyanse sus enemigos:
Exurgat Dews , &3 déissipentur intmici ejus. Ea fieles
mios , perdonaos por el Hijo de Dios, por el Hijo.de
Maria Santisimd., por esta Cabeza 'coronada de es-
pinas, por’ este Divino rostro en que se miran los
Angeles: perdonaos POF €5tos sus ojos que se eclip-
san y desmayan : perdonaos Por estos pies, y manos
crucificadas , por estas espaldas rasgadas, por este
costado abierto : perdonags poreste Divino corazon
herido con una lanza , ¥ mucho mas herido con la
lanza de nuestras culpas : perdonaos por este Dios,
que pende en un madero , y se dexa crucificar por
nuestro amor y remedio,

24 Perdonacs con- amor y caridad verdadera:
clamemos. todos de lo fntimo del corazon , ¥y .con pa-
labras que . penetren los mismos Cielos : Seiior mip
Fesu-Obristo , por mi crucificado , por mi muerto;
desde esta hora +(alto fieles + ¥ con vuestras
el Cielo) desde este punto, delante del Cie
dela tierra , delante de los Angeles , delante de los
hombres, protesto , Sefior, que con toda. m; alma,
cod mdo_ mi corazon , y de veras perdono 4 todos
mis enemigos , y 4.qualquiera que me hubjere agra-
viado ; y pido perdon 4 qualquiera, 4 quien yo hu=-
biere ‘ofendido : el mal 4 bien que les deseo, ase me
venga : este es mi bien, y el de mj casa.en la vida, y
en la muerte ; este es mj Punto,, y mi hodra, esge
mi provecho en tiempo , y eternidad ; y para que
siempre dure, pongo Por testigo al, Padre Eterno 2 4
Vos mismo , a] Espiritu Santo » 4 la Virgen Maria,

al

voces en
lo, delante




X.
8 SeRMON X .
a‘f EA ngel de mi Guarda , al Santo de mi .{iﬁyﬁiﬂ%feﬁf
; zon d qualquiera que me
erdono de corazon d qualqu que p Rpraal:
{i,o y pido perdon d qualquiera dé quien bubiere agra
*
W;d:. En fe de esto mismo, fieles mios, togoiﬁs[?::
faltar ninguno , hemos de hacedr una a;:lc‘:)mnyc n[wcho
: adar mucho ,
n2 que yo sé,o0s ha de agr. g e
mas? al }(rJielo. Este Sefior abrazé 4 ]ugss_ sumE; Ss -
enemigo : dispuso tambien .bquc los i 1;}3';3;1- s
ila abrazarseen I H
abrazasen , como s¢ estila abr. | : i
nosotros hemos de hacer ahora lo mismto..' l;:ivnntc o
todos en pie en el nonibre de Jesu-C 1‘1‘IS ﬁ;uyeres
amor christiano , hombres con hombres ‘d:lmsgper-
con mugeres 0s habeis de abrazar, ydpe;cs i
don mutuamente unos 4:otros. Ea Sacerdotes: i
bles : ea hombres : ea mugeres, perdnuaosc.i‘gabrau.,
cilinos todos , dad' el mayor, y mas th-si- vy
de amor , y de paz 4 vugstro mayor ene : 151 S
cense todos , cada umo con quientiene a am i
ménos , interin con un Crucifixo en lgllala s
curren, animan , v ‘exhortan dos P;fldlc)apord.oniﬂs
1 2 et
itori dos se reconcilien
€l auditorio para que to . e
i or este Sefior, por
todos por este Dios, p o
mismopﬂedcntor, para qu:i:-ﬁ t‘;d",ss;‘:f gag:;;i;;n;ﬂlgﬂ
3 3 o 1 el mi
terin que se estan abrazan o, Mis
el Pulgitn se abraza con un Sacerdote pulﬁlfzamfjrtli
y separdndose enarbola el Crucifixo ,"se @ raz?‘ .2
bien con el Sefior; esfuerza 4 la gente con aDLcUﬂ.:
torna 4 abrazarse con el SJcer:iote § hasta‘quk cilla
movido el auditorio , s¢ hace sefial con la campan .
para que cesen, y luego diceel Misionero, postr
dos todos de rodillas: : .
Abora Redentor mio : abora Fesus mio ri’ufrfsn_::io.
Vos habeis: visto quan devotamente se han pedide
perdon , ¥ ‘perdonado los. presentes por amjc'»r ,‘5;
reverencia vuestra ¢ dadme licencia para p_reu;czju;-
4 Vos , y cogeros la palabra : Vos nos habeis e
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tido, ‘que el que perdonare serd perdonado § ahora
pues llegaremos 4 vuestros pies , confiados e que nos
habeis de perdonar nuestras graves culpas y peca~
dos: ahora levantaremos sin vergiienza, y ucon viva
1€, y esperanza el grito, Yy nuestras voces al Cielo,
¥ diremos con todo nuestro corazon » penetrados de
dolor y sentimiento : Seior mio _?em-Cbr;i:to s Dios
& Hombre verdaders , &e. y 'acabado el Adto de Con-
tricion, 'se repite : Protesto ', Seiior, de nevs , qae
Perdono de corazon d quien me bubicre ofendido :que
Pide perdon d guien yo bubiere agraviade.

26 ' ‘Buea ‘dnimo , fieles mios , que ‘al rogar San
Estevan por sus enemigos,’ se ‘le abriérofi Jos Cie-
105,y vi6 4 Jesu-Christo sentado '§ 1a diestra ' del
Eterno Padre, qué aceptaba'su ordcion ¥ sacrificio de
reconciliacion. Se abren los Cielos para muehisimos
de vosotros, g e os habeis reconciliado , ¥ 05 habeis
de recoaciliar de veras con' los que habeis de bus-i
car para pediros perdon ¥ quedar en paz. Rezen to~
dos una Ave Maria'4 1a Virgen Santisima, para que:
confirme las bendiciones sobre todos los que se han
perdonado , 'y se'han de perdonar los agravios , Ha-
ciendo las paces; y las maldiciones spbre los que
Por - temd , -pof soberbia, 6/ falta ' dehumildad no

q:{ilereu reconciliarse’y y se han’ de! quedar‘en su ped
cado, ‘
§. XIIL

cilidrse,
2] ¢

Advertencias sobre el mode de' feeon

) 31 4

"L Cag!q uno ha'de procutar ‘con esplritu de Chrig
tiano_anticiparse’, y ser ¢l ‘primero en' llevarse 1a
corona de honra, "y buscar al otro Eon qiien tuvo
algun disgusto , 6 discordia para- hacer Jus paces)
. hlngunu diga inspirads ‘del espirity de la so-
berbia : Yo soy el ofendido , yo SOy mas anciano, jio
Pom, 11T, R soy
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S0y mas honrado; venga ella 6 él,y pldamg perdon
primero: eso querria el diablo vuestro enemigo : por
eso mismo que Ll eres, 6 te juzgas agraviada, 6 mas
anciana, Por eso mismo has de procurar llevarte el
mérito § la corona, y ganar para Dios 4 la otra &
al otro, pues agui solo se trata de paz,de humildad
y.amor por Jesu-Christo

111; . Os habeis de buscar luego luego, los parien-
tes , los: vecinos , los conocidos unos 4 otros por
esas casas , cada uno 4 porfia 4 ser el primero, y
habeis de reconciliaros con espiritu de verdaderos
hijos de Dias: los parientes, los criados ¢ hijos de
familia con sus ames y padres : los casados entre st
los feligreses con vuestros Pastores, Curas y Sacer—
dotes os habeis de reconciliar christiana y humils
demente,

_1V. En los Pueblos y Feligresias juntando sus ove-

jas los Curas les harén mafiana una Pldtica sobre el
amor y perdon de los enemigos para que todos se
abracen, perdonen y gqueden en paz, pues habrd
varios que han perdido el Sermon de hoy.

V. No se ponga el sol sobre vuestros enojos y.
enemistades, porque silo dexais para despues, y dais
largas ; o5 quedareis en vuestra falta de trato, en
vuestro escdndalo, v en vuestros odios ¥ pecado,
v 4 los ausentes escribid pidiendo perdon de yues-
tros agravios.

VI. El demonio hari fuerte guerra 4 varias per-
sonas, nobles , honradas , Eclesidsticas y parientes,
que no tienen la humildad que Dics les manda, ni
el espiritu de Christo, sobre qual ha de ser prime-
10;'si andais en eso, os perdeis, y no espereis-el
perdon de Dios: habeis de hacer punto y honra de
Christianos en ser los primeros : quanto mas Chris~
tiapos mas honrados y Caballeros.

VIL . Compénganse los pleytos sobre intereses y
querellas .y sea Juego buscando 4 los Curas y Sa-

CEr—
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cerdotés ‘mas exemplares , para que intercedan y se
quite 13 raiz de vuestras enemistades i ¥ si quereis
Composicion en paz, y sin gastos , venid unidas am-
bas partes 4 buscar 1a verdad y la justicia de cada
una en paz, y asi trabajaremos los Misioneros por
Vviiestro amor ; mas no sirve el que una parte ven-
ga 4 buscar la paz, sila otra se resiste; y el que
:: ;ﬁsé;nerc pudie:;do componerse, de temer, es, que

e en peca i
A lf suy:.‘ ¥ no busque la verdad , sino

VIIL - Sis hubiere: algyna muger rabiosa y llena
de veneno, que no quiere reconciliarse con'la pa-
--;':enla 6 'vecina, 6 alguno ‘obstinado en no hacer
as paces, vayan all§ los Curas y Sacerdotes y cla-
men para que no dé escdndalo publico, y péra que
-haga las paces; y si no Quisiere , avisadme y ve-
remos sise ha de publicar su nombre pues 4 peca-
do piblico, remedio piiblico 5 y quané.o esto ng lle-
gare, las Justicias tengan cuidado para meter en un
calabozo ¢ cadena al que fuere obstinado, si con-
viene ; pues con carcel y no cenar se suje;an 4 ha-
cer lo que Jpor amor de Christo no quieren hacer.
X, | tiempo de reconciliaros ninguno ha de de-
cir al otro: Find, tuve la culpa ; Fmds me agra-
vig: yo era ¢l inocente, Nada meénos ; pues eso fcrf'a
renovar la llaga: no se ha de tomar en boca na-
da de lo pasado, aunque ti ha

- bayas tenido la razon
de tl:!1 ‘pairte. Pues Padre , jc6mo’ nos hemos de re-
conciliar? El modo ha de ser este s buscards 4 qual-

quiera con quien refiiste 6 estuviste sin tratar ¥ po-
mcn_do.te 4 sus pies con mucho valor y e frity E,d
Christiano 4 de Christiana , 3 :
siento mucka no baber trata
Y atencion que yo lo debg:
toya le bubiere dispustado
Yo puedo servirle en alga,
& deseo, El otro 4 otra g

dirds ; Sefior, 6 Sefiora,
do a Fmd. con el amor
perddneme Fmd, de quan=

Py de aguf adelante, si
lo haré con buen corazon
0 ha de ser ménos en Jas
R2 de<




SERMON XX. ¢ gondih
-d;%t}straciouea de Christiano, y de Chrastm_n;_,z
postrindose luego de rodillas, ha de I'ESPOEIde.l‘. ;ﬂﬂ-‘
no me ba ofendido & mf en nada: yo seré q.t;m :'o
ga la culpa, y no be correspondide con Fmd. c(u}d.o
debo .y por eso le suplico me perdone. De es[etmhu_
reconcilidndose y abrazindose en paz, y santa g
mildad , se ablandan los corazones de bronce, Yr[e
amansan los Tigres; v pues cada uno es e:apa 4
la causa , 6 tiene culpas delante de Dios, cada uné
se ha de echar 4 si la culpa en general , ydno
quien ‘le agravid ; y rsi alguna por prem}m? a.u;f
porque el: demonio la moviere de pronto ha ;n§e9:
dixere s Pues Fmd.. tuvo la culpa,la otra ha e_l ’
ponder con mucha paz y mans:.:dumbre: & :er.or‘r:
o' soy la mala en los ojos de Dios , yo zeugaca c:s_
pa; si yo fuera qual debia , no fuera esto. Con
tos modos Christianos se vencen los dnimos y cau-
tivan,
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SERMON XXIL

DE LA MUERTE PRECIOSA Y DULCE DE LOS JUSTOS.

Fustorum autem anime in manu Dei sunt , & ‘ngn -
tanget illos tormentum mortis. Sap. cap. 3.

§& L

| § Esta vida, dixo Epitecto, no es' mas qtie upa
gran comedia, en que cada uno hace sy papel: uno
hace 1a persona del Rey , éste la de Obispo’, aquel
la de Juez 6 Militar , hasta que acabada esta fun-
cion y comedia, entra en el teatro la muerte des-
pojando 4 todos de el trage y librea que traen, sin
quedarles mas que el titulo dé haber cada uno cum-
plido bien 6 mal con su papel : Prazierit lenim fi-
&ura bujus mundi (a): La comedia & representacion
de esta vida se pasa, dice el Apéstol , y por eso
los que usan'de este mundo deben portarse con tan

"poco amor 4 €l, como si no vivieran en él. La mier—

te, en quanto es el fin de la vida animal ¥ ‘vépe-
tativa del cuerpo, estd enla vista de las ‘cosas in-
diferentes : Mors in numery rerum indiferentium est,
dixo San Chryséstomo (6): si miramos 4 sus efec-
tos, es un-tranquilo puerto ¥ sosegado, en que
empieza 4 respirar el alma ; ;pues por quUE es tan
temida de los hombres, que sola su memoria 1¢s
entristece? Por 1a mala conciegcia » ¥ porque no sa-
ben como saldrén en el Jjuicio de Dios: Fides , di=
Xo San Gerdnymo, nom mortem esse qua dolorem
affers , sed malam conscientiom (e)
2 Quatro especies de muerte hemos de distin-
guir
(8) 1.ad Cor. c. 7. (B) Serm. 3. in Epist. 2. ad Philipp, Apud
Catanzum tom. 1. disc, a1, (¢) Apud Catsazom 'ibidem,




